
	  	  	   	  
	  

Transcription	  de	  la	  
vidéo	  

 
L’Opoponax	  de	  Monique	  Wittig	  (14’09)	  
Yannick	  Chevalier	  
	  
Matilda	  
	  
Apprenons	  l'égalité	  
	  
«	  Pas	  d'oppoposant	  à	  l'Opoponax	  !	  »	  
	  
a	  dit	  Marguerite	  Duras	  
après	  les	  délibérations.	  
	  
Alors	  aujourd'hui	  Monique	  Wittig	  
	  
est	  plutôt	  connue	  pour	  son	  engagement	  
	  
dans	  les	  mouvements	  de	  femmes	  
dans	  les	  années	  1970	  et	  1980	  
	  
et	  sa	  renommée	  repose	  surtout	  
	  
sur	  un	  recueil	  de	  textes	  	  
qui	  s'appelle	  «	  La	  pensée	  straight	  »	  
	  
en	  français,	  	  
qui	  a	  été	  publié	  en	  2001.	  
	  
Et	  on	  oublie	  un	  peu	  les	  premiers	  pas	  
de	  Monique	  Wittig	  sur	  la	  scène	  littéraire.	  
	  
Des	  premiers	  pas	  qui	  	  
sont	  une	  sorte	  de	  coup	  d'éclat	  
	  
puisque	  son	  premier	  roman,	  écrit	  	  
alors	  qu'elle	  n'a	  pas	  encore	  30	  ans,	  
	  
reçoit	  le	  prix	  Médicis	  	  
qui	  est	  un	  des	  grands	  prix	  littéraires	  
	  
un	  prix	  intellectuel.	  
	  



Et	  dans	  le	  jury,	  
	  
on	  compte	  tous	  les	  romanciers	  	  
et	  romancières	  importants	  
	  
dans	  ce	  début	  des	  années	  1960.	  
	  
Un	  texte	  qui	  est	  	  
très	  énigmatique	  «	  L'Opoponax	  »	  
	  
qui	  va	  donner	  lieu	  donc	  	  
à	  des	  jeux	  de	  mots	  
	  
de	  la	  part	  de	  Marguerite	  Duras	  
en	  particulier.	  
	  
Marguerite	  Duras	  qui	  va	  d'ailleurs	  	  
écrire	  un	  très	  très	  bel	  article	  
	  
qui	  sera	  repris	  dans	  les	  rééditions	  
successives	  de	  L'Opoponax.	  
	  
Dans	  ce	  début	  des	  années	  1960	  
	  
quasiment	  au	  sortir	  de	  	  
la	  deuxième	  guerre	  mondiale	  
	  
le	  champ	  littéraire	  est	  dominé	  par	  	  
ce	  qu'on	  appelle	  Le	  Nouveau	  Roman	  
	  
qui	  est	  un	  ensemble	  d'écrivaines	  
et	  d'écrivains	  qui	  se	  caractérisent	  
	  
par	  un	  certain	  nombre	  de	  refus	  	  
et	  en	  particulier	  
	  
du	  refus	  du	  roman	  	  
français	  traditionnel.	  
	  
On	  ne	  sait	  pas	  vraiment	  
ce	  que	  ça	  signifie	  
	  
mais	  c'est	  la	  volonté	  de	  raconter	  
des	  histoires	  
	  
sans	  nécessairement	  	  
suivre	  l'ordre	  chronologique,	  
	  
d'abandonner	  la	  croyance	  ou	  	  



la	  création	  de	  personnages	  romanesques	  
	  
dotés	  d'un	  nom,	  d'un	  prénom,	  	  
d'une	  histoire.	  
	  
L'émergence	  de	  ce	  nouveau	  roman	  
peut	  s'expliquer	  
	  
par	  le	  fait	  qu'au	  sortir	  de	  la	  guerre,	  
	  
un	  certain	  nombre	  de	  doutes,	  de	  soupçons,	  
d'inquiétudes	  s'emparent	  des	  gens.	  
	  
Comment	  continuer	  à	  raconter	  
une	  histoire	  de	  manière	  chronologique	  
	  
alors	  que	  pendant	  la	  deuxième	  guerre	  
mondiale	  on	  a	  revécu	  quelque	  chose	  
	  
qui	  avait	  déjà	  été	  vécu	  40	  ans	  plus	  [tôt]	  
pendant	  la	  première	  guerre	  mondiale	  
	  
et	  puis	  plus	  avant	  encore	  au	  XIXème	  siècle	  
un	  certain	  nombre	  de	  batailles.	  
	  
On	  a	  l'impression	  que	  l'histoire	  
n'avance	  pas	  
	  
et	  comment	  croire	  encore	  	  
en	  l'individu	  alors	  
	  
que	  la	  deuxième	  guerre	  mondiale	  	  
a	  été	  le	  moment	  
	  
où	  une	  politique	  d'extermination	  
des	  populations	  juives	  d'Europe	  
	  
a	  consisté	  à	  traiter	  des	  êtres	  humains	  
comme	  du	  bétail,	  des	  animaux.	  
	  
Il	  y	  a	  cette	  vraie	  crise	  à	  ce	  moment-‐là.	  
	  
Cette	  crise	  va	  se	  caractériser	  par	  
une	  sorte	  de	  bouleversement	  dans	  le	  roman.	  
	  
Ce	  sont	  ces	  nouveaux	  romans,	  
	  
ces	  nouveaux	  romanciers	  et	  romancières	  
	  



qui	  vont	  décerner	  leur	  	  
prix	  à	  Monique	  Wittig,	  
	  
et	  à	  ce	  premier	  roman,	  	  
«	  L'Opoponax	  »	  qui,	  assez	  étonnamment,	  
	  
n'est	  absolument	  pas	  grave	  
	  
et	  par	  beaucoup	  de	  côtés	  
est	  très	  humoristique.	  
	  
et	  un	  petit	  peu	  en	  décalage	  par	  rapport	  
à	  cette	  production	  du	  nouveau	  roman.	  
	  
Sous	  cette	  couverture	  extrêmement	  
sobre	  Des	  Éditions	  de	  Minuit	  
	  
que	  nous	  raconte	  «	  L'Opoponax	  »	  ?	  
	  
A	  la	  lecture,	  on	  peut	  être	  un	  petit	  peu	  
étonnés	  par	  le	  décalage	  
	  
entre	  le	  contexte	  très	  intellectuel	  
dans	  lequel	  se	  premier	  roman	  est	  publié.	  
	  
Et	  puis	  une	  écriture	  qui	  est	  finalement	  
relativement	  simple	  
	  
et	  qui	  raconte	  une	  histoire	  
très	  très	  simple,	  
	  
puisque	  ce	  sont	  les	  premières	  années	  
d'un	  groupe	  de	  jeunes	  enfants	  
	  
et	  en	  particulier	  Catherine	  Legrand	  
	  
depuis	  l'entrée	  de	  ces	  enfants	  
dans	  les	  petites	  écoles,	  
	  
jusqu'aux	  premières	  années	  
de	  collège	  en	  pensionnat.	  
	  
Chaque	  chapitre	  correspond	  	  
à	  peu	  près	  à	  une	  année	  scolaire,	  
	  
où	  on	  voit	  d'abord	  Catherine	  Legrand	  	  
apprendre	  à	  écrire	  
	  
puis	  passer	  dans	  des	  classes	  	  



supérieures,	  
	  
suivre	  des	  leçons	  de	  choses,	  	  
de	  géographie.	  
	  
Et	  puis	  au	  bout	  d'un	  moment,	  
	  
on	  comprend	  qu'elle	  est	  
en	  train	  de	  faire	  du	  latin.	  
	  
Elle	  fait	  de	  la	  littérature	  française.	  
	  
On	  comprend	  que	  Catherine	  Legrand	  
est	  en	  train	  de	  grandir	  et	  de	  vieillir.	  
	  
Ce	  qui	  est	  assez	  intéressant	  
c'est	  que	  jamais	  personne,	  
	  
aucun	  narrateur,	  aucune	  narratrice	  	  
n'intervient	  pour	  nous	  expliquer	  
	  
que	  Catherine	  Legrand	  est	  	  
passée	  dans	  la	  classe	  d'après.	  
	  
Mais	  c'est	  au	  lecteur	  ou	  à	  la	  lectrice	  
de	  le	  comprendre	  
	  
tout	  seul	  ou	  toute	  seule	  et	  en	  regardant	  
précisément	  les	  détails	  dans	  le	  texte.	  
	  
Alors,	  
	  
j'ai	  dit	  qu'il	  n'y	  avait	  pas	  
de	  narrateur	  ou	  de	  narratrice	  
	  
mais	  néanmoins	  il	  y	  a	  bien	  
quelqu'un	  qui	  raconte	  dans	  «	  L'Opoponax,	  »	  
	  
il	  y	  a	  cette	  phrase	  qui	  revient	  
assez	  régulièrement	  qui	  est	  :	  
	  
«	  on	  dit	  que	  »,	  «	  on	  dit	  que	  »,	  	  
«	  on	  dit	  que.	  »	  
	  
Ici,	  on	  a	  donc	  l'histoire	  	  
de	  Catherine	  Legrand	  
	  
et	  ses	  amis	  qui	  nous	  est	  
racontée	  par	  un	  «	  on	  ».	  



	  
Dans	  ce	  «	  on	  »,	  	  
on	  trouve	  Catherine	  Legrand,	  
	  
on	  trouve	  Valérie	  Borge,	  	  
on	  trouve	  Robert	  Païen	  
	  
qui	  sont	  tous	  ces	  enfants	  
qui	  sont	  nommés	  dans	  «	  L'Opoponax	  »	  
	  
mais	  dans	  le	  «	  on	  »	  
	  
le	  lecteur	  ou	  la	  lectrice	  que	  	  
nous	  sommes	  peut	  aussi	  se	  retrouver.	  
	  
Pour	  évoquer	  cette	  enfance	  de	  	  
Catherine	  Legrand	  et	  de	  ses	  amis,	  
	  
Wittig	  va	  employer	  ce	  pronom	  	  
qui	  est	  extrêmement	  simple	  «	  on	  »	  
	  
qui	  est	  un	  pronom	  qu'on	  appelle	  
personnel	  impersonnel	  
	  
qui	  a	  une	  origine	  latine.	  
	  
C'est	  le	  mot	  "homo",	  
qui	  signifie	  l'être	  humain.	  
	  
Alors,	  finalement,	  on	  se	  rend	  compte	  	  
que,	  certes	  nous	  lisons	  
	  
l'histoire	  de	  Catherine	  Legrand,	  	  
de	  ses	  amis,	  
	  
mais	  en	  réalité	  ça	  pourrait	  aussi	  
bien	  être	  notre	  propre	  histoire,	  
	  
notre	  propre	  enfance	  
qui	  nous	  est	  racontée.	  
	  
Ce	  «	  on	  »	  va	  faciliter	  l'identification	  	  
avec	  ce	  texte	  
	  
et	  ce	  texte	  va	  assez	  rapidement	  donner	  
lieu	  à	  des	  appropriations	  par	  exemple.	  
	  
Marguerite	  Duras	  va	  dire,	  «	  Mon	  Opoponax	  »	  
	  



Claude	  Simon	  va	  dire	  à	  propos	  	  
de	  L'Opoponax,	  «	  Je	  suis	  l'enfance,	  »	  
	  
«	  Je	  suis	  Catherine	  Legrand.	  »	  
	  
Alors,	  c'est	  assez	  étonnant	  parce	  que	  
l'effet	  produit	  est	  absolument	  saisissant	  
	  
et	  l'écriture	  est	  au	  contraire	  	  
extrêmement	  simple	  
	  
puisqu'il	  s'agit	  de	  produire	  	  
cet	  effet	  avec	  le	  pronom.	  
	  
Un	  pronom	  particulièrement	  banal	  
qui	  est	  le	  pronom	  «	  on	  ».	  
	  
J'ai	  dit	  que	  
	  
«	  L'Opoponax	  »	  raconte	  
l'enfance	  d'un	  groupe	  
	  
qui	  s'organise	  autour	  
de	  Catherine	  Legrand.	  
	  
Dans	  ce	  groupe	  il	  y	  a	  	  
des	  garçons	  et	  des	  filles.	  
	  
C'est	  vrai	  surtout	  
pour	  les	  premiers	  chapitres,	  
	  
quand	  tous	  les	  enfants	  sont	  
dans	  les	  petites	  classes	  à	  l'école.	  
	  
Au	  bout	  d'un	  moment,	  	  
les	  garçons	  et	  les	  filles	  sont	  séparés	  
	  
quand	  ces	  enfants	  grandissants	  
se	  retrouvent	  au	  collège	  
	  
à	  l'époque	  on	  parle	  du	  Lycée,	  
dans	  un	  pensionnat.	  
	  
Vu	  qu'on	  suit	  plutôt	  l'histoire	  
de	  Catherine	  Legrand,	  
	  
on	  se	  retrouve	  avec	  Catherine	  Legrand	  
et	  toutes	  ses	  amies	  filles	  
	  



et	  les	  garçons	  n'apparaissent	  
plus	  qu'au	  moment	  des	  vacances.	  
	  
C'est	  assez	  intéressant	  parce	  
qu'on	  peut	  se	  demander	  si	  en	  1964	  
	  
on	  n'a	  pas	  affaire	  
à	  un	  grand	  roman	  féministe.	  
	  
Parce	  que,	  que	  nous	  raconte	  
«	  L'Opoponax	  »	  ?	  
	  
Que	  finalement	  la	  différence	  
entre	  les	  garçons	  et	  les	  filles	  
	  
n'est	  peut-‐être	  pas	  si	  marquée	  que	  ça,	  
	  
mais	  c'est	  au	  fil	  des	  années	  et	  avec	  
cette	  organisation	  de	  l'enseignement	  
	  
d'abord	  mixte	  dans	  les	  petites	  classes,	  	  
puis	  séparée	  dans	  les	  grandes	  classes	  
	  
qui	  va	  faire	  que	  les	  garçons	  
et	  les	  filles	  vont	  se	  différencier	  
	  
et	  ne	  vont	  pas	  être	  
du	  tout	  pareils.	  
	  
On	  le	  comprend	  à	  la	  fin	  du	  roman	  
	  
mais	  on	  pourrait	  le	  comprendre	  	  
dès	  le	  début	  du	  roman	  
	  
qui	  commence	  comme	  ça.	  
	  
«	  Le	  petit	  garçon	  	  
qui	  s'appelle	  Robert	  Paien	  
	  
entre	  dans	  la	  classe	  	  
le	  dernier	  en	  criant	  :	  
	  
«	  Qui	  veut	  voir	  	  
ma	  quéquette	  ?	  
	  
Qui	  veut	  voir	  	  
ma	  quéquette	  ?	  »	  
	  
Il	  est	  en	  train	  de	  reboutonner	  sa	  culotte.	  



	  
Il	  a	  des	  chaussettes	  en	  laine	  beige.	  
	  
Ma	  sœur	  lui	  dit	  de	  se	  taire,	  et	  
pourquoi	  tu	  arrives	  toujours	  le	  dernier	  ?	  
	  
Ce	  petit	  garçon	  qui	  n'a	  
que	  la	  route	  à	  traverser	  
	  
et	  qui	  arrive	  toujours	  le	  dernier.	  
	  
On	  voit	  sa	  maison	  
de	  la	  porte	  de	  l'école.	  
	  
Il	  y	  a	  des	  arbres	  devant.	  
	  
Etc.	  etc.	  
	  
Bon.	  Eh	  bien	  voilà.	  
	  
Robert	  Païen	  arrive	  dans	  la	  classe	  	  
en	  disant	  
	  
«	  Qui	  veut	  voir	  ma	  quéquette	  ?	  
Qui	  veut	  voir	  ma	  quéquette	  ?	  »	  
	  
Pas	  de	  réponse,	  manifestement	  
ce	  n'est	  pas	  très	  très	  intéressant.	  
	  
On	  se	  rend	  compte	  qu'en	  fait	  ce	  n'est	  
vraiment	  pas	  du	  tout	  intéressant	  
	  
parce	  que	  Robert	  Paien	  et	  
Catherine	  Legrand	  vont	  jouer	  ensemble.	  
	  
On	  va	  les	  voir	  grandir	  
au	  fil	  des	  chapitres.	  
	  
Voilà,	  ils	  vont	  construire	  
des	  cabanes,	  ils	  vont	  se	  battre.	  
	  
Il	  n'y	  aura	  pas	  de	  différence	  
entre	  les	  garçons	  et	  les	  filles.	  
	  
En	  réalité,	  cette	  différence	  
va	  apparaître	  progressivement	  
	  
au	  fur	  et	  à	  mesure	  des	  chapitres	  
quand	  du	  «	  on	  »	  



	  
qui	  raconte	  aussi	  bien	  ce	  que	  vit	  	  
Catherine	  Legrand	  que	  Robert	  Païen,	  
	  
va	  succéder	  un	  'je'.	  
	  
«	  Je	  suis	  Catherine	  Legrand.	  »	  
	  
On	  va	  avoir	  progressivement	  
la	  naissance	  d'individus.	  
	  
Ces	  individus	  vont	  devoir	  se	  définir	  
comme	  des	  garçons	  ou	  comme	  des	  filles,	  
	  
pas	  parce	  qu'ils	  le	  veulent,	  
	  
ni	  parce	  qu'il	  n'ont	  pas	  
envie	  des	  mêmes	  choses	  
	  
pas	  parce	  qu'ils	  jouent	  
à	  des	  choses	  différentes.	  
	  
Mais	  tout	  simplement	  parce	  que	  
le	  système	  scolaire	  
	  
les	  a	  fait	  se	  séparer,	  
	  
ne	  pouvoir	  se	  rencontrer	  
qu'au	  moment	  des	  vacances	  solaires.	  
	  
Du	  coup,	  ce	  qui	  est	  intéressant,	  	  
c'est	  que,	  
	  
avec	  le	  «	  on	  »	  
	  
on	  peut	  accorder	  aussi	  bien	  
au	  masculin	  qu'au	  féminin.	  
	  
Avec	  le	  je,	  on	  accorde	  soit	  
au	  masculin,	  soit	  au	  féminin.	  
	  
Du	  coup	  tout	  à	  l'heure	  
j'ai	  rappelé	  que	  le	  «	  on	  »	  
	  
vient	  du	  latin	  qui	  signifie	  être	  humain.	  
	  
Ce	  qui	  est	  assez	  intéressant,	  	  
c'est	  qu'en	  1964,	  
	  



il	  y	  a	  une	  idée	  absolument	  géniale,	  
	  
idée	  qu'on	  va	  retrouver	  dans	  	  
le	  discours	  féministe	  et	  théorique	  
	  
de	  Wittig	  par	  la	  suite	  
	  
mais	  qui	  naît	  dans	  ce	  roman-‐là	  :	  
	  
l'idée	  que	  peu	  importe	  les	  différences	  
entre	  les	  garçons	  et	  les	  filles,	  
	  
on	  est	  tous	  des	  êtres	  humains.	  
	  
Du	  «	  on	  »	  de	  «	  L'Opoponax	  »	  à	  l'homme	  
entendu	  comme	  signifiant	  l'être	  humain,	  
	  
il	  y	  a	  une	  sorte	  de	  petit	  
parcours	  qui	  se	  dessine,	  
	  
entre	  1964	  date	  
de	  publication	  de	  «	  L'Opoponax	  »	  
	  
et	  puis	  1970,	  
	  
qui	  est	  un	  moment	  assez	  important	  
pour	  les	  mouvements	  de	  femmes,	  
	  
puisque	  c'est	  en	  août	  1970	  	  
la	  manifestation	  d'un	  dépôt	  de	  gerbe	  
	  
qui	  va	  avoir	  lieu	  à	  l'Arc	  de	  Triomphe	  
	  
une	  manifestation	  
à	  laquelle	  participe	  Monique	  Wittig	  
	  
qui,	  avec	  un	  certain	  nombre	  de	  féministes,	  
	  
décide	  d'aller	  déposer	  une	  gerbe	  
sur	  le	  tombeau	  du	  soldat	  inconnu	  
	  
en	  hommage	  à	  plus	  inconnu	  
que	  le	  soldat	  inconnu	  :	  sa	  femme.	  
	  
Monique	  Wittig,	  on	  la	  voit	  
sur	  les	  photos	  de	  l'époque,	  
	  
tient	  une	  banderole	  
sur	  laquelle	  il	  est	  écrit	  :	  



	  
«	  Un	  homme	  sur	  deux	  est	  une	  femme.	  »	  
	  
Du	  «	  on	  »	  de	  «	  L'Opoponax	  »	  
à	  cette	  banderole	  de	  1970,	  
	  
on	  retrouve	  cette	  idée,	  	  
à	  savoir	  que	  
	  
nous	  sommes	  garçons,	  	  
nous	  sommes	  filles,	  
	  
mais	  nous	  sommes	  d'abord	  	  
et	  avant	  tout	  des	  êtres	  humains,	  
	  
il	  suffit	  de	  nous	  souvenir	  	  
de	  notre	  enfance	  
	  
pour	  retrouver	  cette	  expérience-‐là.	  
	  
Qu'est-‐ce	  que	  c'est	  que	  l'opoponax	  ?	  
	  
Si	  on	  regarde	  un	  dictionnaire,	  
	  
on	  nous	  dit	  que	  c'est	  une	  plante	  herbacée	  
utilisée	  pour	  faire	  des	  parfums.	  
	  
Mais	  quand	  on	  lit	  «	  L'Opoponax	  »,	  
il	  n'est	  pas	  question	  d'herbe.	  
	  
Il	  est	  question	  de	  plante	  mais	  	  
pas	  de	  l'opoponax	  
	  
et	  il	  n'est	  pas	  question	  
de	  parfum	  non	  plus.	  
	  
Même	  si	  on	  a	  une	  écriture	  
qui	  est	  très	  suggestive.	  
	  
Pour	  résoudre	  cette	  énigme	  de	  l'opoponax,	  
	  
il	  n'y	  a	  qu'une	  chose	  à	  faire	  :	  
lire	  le	  livre	  de	  Monique	  Wittig.	  
	  
Ce	  dont	  on	  s'aperçoit	  à	  ce	  moment-‐là	  
	  
c'est	  que	  l'opoponax	  peut	  	  
prendre	  plusieurs	  formes.	  
	  



Pour	  certains	  ou	  certaines,	  	  
on	  va	  se	  rendre	  compte	  
	  
que	  l'opoponax	  on	  ne	  peut	  pas	  
le	  dessiner,	  on	  ne	  peut	  que	  l'écrire.	  
	  
A	  d'autres	  moments	  	  
et	  pour	  d'autres	  encore	  
	  
on	  va	  se	  rendre	  compte	  	  
qu'on	  ne	  peut	  pas	  voir	  l'opoponax	  
	  
mais	  par	  contre,	  
on	  peut	  voir	  ce	  qu'il	  fait.	  
	  
Et	  puis	  l'opoponax,	  c'est	  peut-‐être	  	  
aussi	  ce	  qu'on	  ressent	  
	  
pour	  quelqu'un	  ou	  quelqu'une	  :	  	  
de	  l'amitié,	  de	  l'amour,	  du	  désir.	  
	  
Catherine	  Legrand	  vit	  tout	  cela,	  	  
elle	  vit	  avec	  l'opoponax	  
	  
quelque	  fois	  elle	  dit	  même	  	  
«	  Je	  suis	  l'opoponax.	  »	  
	  
Elle	  vit,	  elle	  grandit	  au	  fil	  
des	  chapitres	  avec	  ses	  amis,	  
	  
en	  particulier	  avec	  Valérie	  Borge,	  
	  
mais	  tout	  ça	  c'est	  à	  nous	  	  
de	  le	  découvrir	  
	  
quand	  nous	  nous	  saisissons	  
de	  «	  L'Opoponax	  ».	  
	  
	  
 
 


